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SUOMI

Ennen ensimmadista kdyttokertaa
— Ennen kayttoa pese tuote kasitiskiain-
eella ja huuhtele runsaalla vedella.

Kayttoohje

— Voitele vuoka, jotta kakku irtoaa hel-
pommin.

— Kaada taikina vuokaan siten, ettd 1/3
vuoasta jaa tyhjaksi. Vuoka on helpoin-
ta nostaa uuniin uunipellin paalla.

— Teravat esineet voivat vahingoittaa
silikonia. Kayté ainoastaan muovisia
keittiovalineita.

— Silikonivuoka kestda enintdaan 250 °C:n
lampatilan.

— Vuoka on konepesun- ja mikronkestava.
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ENGLISH

Before first use

— Wash with washing-up liquid and rinse
with water before using for the first
time.

How to use

— Grease the mould with cooking fat for
easier release of the cake.

— Fill the mould to 2/3 of its content. If
the mould is placed on a baking sheet it
will be easier to put it in the oven with-
out spilling or burning yourself.

— Bear in mind that sharp objects can
damage the silicone. Only use plastic
utensils.

— The silicone mould withstands tempera-
tures up to 250°C (480°F).

— The silicone mould is dishwasher-safe
and microwave-safe.

SVENSKA

Innan forsta anvandning.
— Rengo6r med vatten och diskmedel innan
forsta anvandning.

Anvandning.

— Kakorna slépper lattare om formen forst
smorjs med lite matfett.

— Fyll formen till 2/3. Om formen placeras
pd en bakpldt blir den lattare att satta
in i ugnen utan att spilla eller brénna
sig.

— Tank pd att vassa foremal kan skada
silikonet. Anvand endast plastredskap.

— Silikonformen tal temperaturer upp till
250°C.

— Formen kan diskas i diskmaskin och tal
mikrovagsugn.

DEUTSCH

Vor der ersten Benutzung
— Vor der ersten Benutzung mit Wasser
und Spulmittel reinigen.

Gebrauch

— Das Einfetten der Form erleichtert
spater das Herauslésen des Kuchens.

— Die Form bis zu 2/3 des Volumens
fullen. Stellt man sie auf ein Back-
blech, kann sie leichter in den Backofen
geschoben werden ohne etwas zu ver-
schitten oder sich zu verbrennen.

— Scharfe Gegenstande kénnen das Si-
likon beschadigen. Nur Kunststoffuten-
silien benutzen.

— Die Silikonbackform ist hitzebestandig
bis 250°C.

— Die Form ist spilmaschinenfest und
mikrowellengeeignet.

CESKY

Pfed prvnim pouzitim
— Pred prvnim pouzitim umyjte mycim
prostfedkem a oplachnéte Cistou vodou.

Jak pouzivat

— Vymazte formu tukem na peceni pro
snadnéjsi vyjmuti kolace z formy.

— Formu naplfite do 1/3. Pokud je forma
polozena na pecicim plechu, je mnohem
snazsi ji dat do trouby bez rozliti obsahu
nebo spaleni se.

— Pamatujte, Ze ostré predméty mohou
poskodit silikon. Pouzivejte pouze plas-
tové kuchynské nacini.

— Silikonova forma je urcena pro teploty
do 250 °C.

— Silikonovou formu mdzete myt v myc&ce
a pouzivat v mikrovinné troubé.

FRANCAIS

Avant la premiére utilisation

— Avant la premiére utilisation, laver le
produit avec du liquide vaisselle et
rincer a l'eau.

Utilisation

— Graisser le moule a l'aide d’huile ali-
mentaire pour faciliter le démoulage du
gateau.

— Remplir le moule aux 2/3. En plagant le
moule sur une plaque de cuisson, il sera
plus simple de le mettre au four sans
renverser de la pate ou se briler.

— Les objets pointus peuvent abimer la
silicone. N'utiliser que des ustensiles en
plastique.

— Ce moule en silicone supporte des
températures allant jusqu’a 250°C
(480°F).

— Ce moule en silicone passe au lave-vais-
selle et au micro-ondes.

ESPANOL

Antes de usar por primera vez

— Antes de usar por primera vez, lava el
molde con detergente y aclaralo con
agua.

Consejos de uso

— Engrasa el molde con aceite para facili-
tar desmoldar después.

— Rellena el molde unos 2/3. Si colocas
el molde sobre una bandeja de horno,
serd mas facil meterlo en el horno sin
que la pasta caiga o te quemes.

— Los objetos cortantes pueden estropear
la silicona. Utiliza Unicamente utensilios
de plastico.

— Este molde de silicona resiste temper-
aturas de hasta 250°C.

— Este molde es apto para el lavavajillas y
el microondas.

NEDERLANDS

Voor het eerste gebruik
— Voor het eerste gebruik reinigen met
water en afwasmiddel.

Gebruik

— Het gebak laat makkelijker los als de
vorm eerst wordt ingevet.

— Vul de vorm voor 2/3. Als de vorm op
een bakplaat wordt gezet, kan je hem
makkelijker in de oven zetten, zonder te
morsen of je te branden.

— Bedenk dat scherpe voorwerpen de
bakvorm kunnen beschadigen. Gebruik
uitsluitend kunststof keukengerei.

— De siliconenvorm is hittebestendig tot
250°C.

— De vorm is vaatwasser- en magnetron-
bestendig.

ITALIANO

Prima di usare il prodotto per la prima
volta

— Lava il prodotto con un detersivo per
piatti e sciacqualo con acqua prima di
usarlo per la prima volta.

Istruzioni per l'uso

— Imburra lo stampo per estrarre piu facil-
mente il dolce.

— Riempi lo stampo fino a 2/3. Appoggia
lo stampo su una teglia da forno per
metterlo piu facilmente nel forno senza
rovesciare il contenuto o scottarti.

— Tieni presente che gli oggetti affilati
possono danneggiare il silicone. Usa
solo utensili in plastica.

— Lo stampo in silicone resiste a tempera-
ture fino a 250°C (480°F).

— Lo stampo in silicone & lavabile in lavas-
toviglie e si pud mettere nel forno a
microonde.

DANSK

For forste brug
— Vaskes af med opvaskemiddel og skylles
med vand, fgr den bruges fgrste gang.

Brugsanvisning

— Smgr formen med fedtstof, s& kagen
nemmere slipper.

— Fyld formen 2/3 op. Hvis formen seettes
pa en bageplade, er det nemmere at
saette den i ovnen uden at spilde eller
breende sig.

— Husk, at skarpe genstande kan besk-
adige silikonebelaegningen. Brug kun
kgkkenredskaber af plast.

— Den silikonebeklaedte form kan tdle
temperaturer pa op til 250°.

— Formen taler opvaskemaskine og
mikroovn.

MAGYAR

Els6 hasznalat elott:

— Az els6 hasznalat el6tt mosogatdszer-
rel mosd el és tiszta vizzel 6blitsd le a
sttéformat.

Hasznalat

— Kend be zsirral a stit6forma belsejét, igy
konnyebben kiveheted a siteményt.

— A sttéformat 2/3 részig téltsd meg. Ha
a format sitélapra helyezed, kénnyeb-
ben beteheted a sttébe anélkil, hogy
kiomlene, vagy megégetnéd magad.

— Mindig tgyelj arra, hogy az éles targyak
kart tehetnek a szilikonban. Csak mdan-
yag eszk6zoket hasznalj.

— A szilikon stt6forma 250°C-ig hasznal-
hato.

— A szilikon stt6forma hasznalhato
mikrositében és mosogatogépben is
moshaté.

ISLENSKA

Fyrir fyrstu notkun
— bvoid med upppvottalegi og skolid med
vatni fyrir fyrstu notkun.

Notkunarleidbeiningar

— Smyrdu moétid med fitu til ad audveldara
sé ad na kokunni ur pvi.

— Fylltu métid ad tveimur pridju hluta.

Ef moétid er sett & bokukarplotu verdur
audveldara ad setja pad inn i ofninn
an pess ad pad slettist Ur pvi eda pu
brennir pig.

— Hafid i huga ad beittir hlutir geta skem-
mt silikonid. Notid adeins plastahéld til
skera Ur smakokur og pess hattar.

— Silikonmotid polir hita upp ad 250°C.

— Silikonmotid ma fara i upppvottavél og
orbylgjuofn.

POLSKI

Przed pierwszym uzyciem
— Przed pierwszym uzyciem umyj woda z
dodatkiem ptynu do mycia naczyn.

Jak korzystac z formy

— Nasmaruj forme ttuszczem, by ciasto
lepiej odkleito sie od niej po upieczeniu.

— Wypetnij forme ciastem do 2/3
gtebokosci. Jesli umiescisz forme na
blasze do pieczenia, tatwiej bedzie
wtozy¢ jq do piekarnika, nie wylewajac
ciasta i nie ryzykujac oparzen.

— Pamietaj, ze ostre narzedzia mogq
uszkodzi¢ silikon. Uzywaj wytacznie
plastikowych narzedzi.

— Silikonowa forma wytrzymuje temper-
ature do 250°C (480°F).

— Forme mozna my¢ w zmywarce i uzywacé
w kuchence mikrofalowej.

NORSK

For fgrste gangs bruk
— Vask med oppvaskmiddel og skyll med
vann fgr fgrste gangs bruk.

R&d om bruk

— Smgr formen med f.eks. smgr eller
formfett for at den skal slippe kaken
lettere.

— Fyll formen til 2/3. Dersom formen
Elasseres pa et bakebrett er odet enklere
a sette den inn i ovnen uten a brenne
deg.

— Husk at skarpe gjenstander kan skade
silikonen. Bruk kun plastredskaper.

— Silikonformen taler temperaturer opptil
250 °C.

— Silikonformen kan brukes i mikrobglgeo-
vn og vaskes i maskin.

EESTI

Enne esmakordset kasutamist
— Enne esmakordset kasutamist peske
ndudepesuvahendiga ja loputage veega.

Kasutamine

— Maarige koogivormi kergelt &li voi ras-
vaga, siis ei jaa kupsetis kinni.

— Taitke 2/3 vormist. Kui koogivorm on
ahjupannil v&i alusel, on seda lihtsam
ahju panna ilma, et midagi maha ajak-
site voi end kdrvetaksite.

— Teravad esemed voivad silikooni kah-
justada. Kasutage ainult plastikust
soogiriistu.

— Silikoonvorm talub temperatuuri kuni
250°C.

— Toode on ndudepesumasinas pestav ja
mikrolaineahjus kasutatav.



LATVIESU

Pirms pirmas lietosanas reizes

— Pirms pirmas lietoSanas reizes noma-
zgajiet ar trauku mazgajamo lidzekli un
noskalojiet Gdeni.

Lietosanas instrukcija

— Ieellojiet formu, lai kiku batu vieglak
iznemt.

— Piepildiet formu ar miklu lidz 2/3.
Ieteicams formu uzlikt uz cepespan-
nas, lai to butu vieglak ielikt un iznemt
no cepeskrasns, neapdedzinoties un
neizlejot miklu.

— Nemiet véra, ka asi priekSmeti var sabo-
jat silikonu. Lietojiet tikai plastmasas
piederumus.

— Silikona formas temperatdras izturiba:
250°C (480°F).

— Silikona formu drikst lietot mikrovilnu
krasni un mazgat trauku mazgajama
masina.

PYCCKUI

MNepen nepBbIM UCMOJ/Ib30OBaHUEM

— [epea NepBbIM UCMONb30BaHMUEM
BbIMbITb, UCMO/b3Ysl CPEACTBO ANs
MbITbSl MOCYAbl, ¥ MPOMbITb BOAOW.

Kak ncnonb3soBaTtb

— CwmaxbTe hopMy KYIMHAPHbLIM XUPOM,
4TOOb!I MMPOr 6bIS10 NPOLLE BbIHYTb.

— 3anonHsanTe popmy Ha 2/3 ee obbema.
Ecnu dopMy noctaBuTb Ha NPOTUBEHb,
noMecTUTb ee B AyXOBKYy byaeT npotluie
n ynobHee.

— OcTpble NnpeaMeTbl MOTYT
NnoBpeAnTb CUIMKOH. cnonb3yliTe
TOJIbKO MAIACTUKOBbIE KYXOHHblE
NpUHaAEXHOCTH.

— CunukoHoBas ¢opMa BblaepxunsaeT
TemnepaTypy 2o 250 °C (480 °F).

— CWNMKOHOBYIO POPMY MOXHO MbITb
B MOCYAOMOEYHOW MalUnHE U
ncrnonb3osaTtb B CBY-neun.

LIETUVIU

Pries naudojant pirma karta

— Pries naudodami pirma kartg, iSplaukite
su indy plovikliu ir praskalaukite vande-
niu.

Kaip naudoti

— Patepkite forma riebalais, kad iSimti
kepinj baty lengviau.

— UzZpildykite 2/3 formos. Jei jg padésite
ant kepimo skardos, bus lengviau ir
saugiau jdeéti j orkaite, neislaistysite
turinio ir nenusideginsite.

— Atminkite, kad astriais daiktais galima
pazeisti silikonine formg, todeél nau-
dokite tik plastikinius jrankius.

— Silikoniné forma atspari temperatdrai iki
250 °C.

— Galima plauti indaplovéje ir naudoti
mikrobangy krosneléje.

SRPSKI

Pre prve upotrebe
— Operi te¢nosc¢u za sude i isperi vodom
pre prve upotrebe.

Kako se koristi

— Modlu namasti da lakse izvadis kolac.

— Napuni modlu do 2/3 zapremine. Ako
modlu postavis na pleh, lakse ¢es je
staviti u pec¢nicu bez prolivanja ili ope-
kotina.

— Ne zaboravi da ostri predmeti mogu
ostetiti silikon. Koristi samo plasti¢ni
pribor.

— Silikonska modla moze izdrzati temper-
aturu do 260°C.

— Silikonsku modlu mozes prati u masini,
a sme i u mikrotalasnu.

PORTUGUES

Antes da primeira utilizagdao
— Lave com detergente e enxague com
agua antes da primeira utilizagao.

Como utilizar

— Unte a forma com margarina para que
seja mais facil desenformar o bolo.

— Encha a forma até 2/3 da sua altura. Se
colocar a forma numa placa/tabuleiro
de forno sera mais facil coloca-la no
forno sem derramar nada.

— Lembre-se de que objetos afiados
podem danificar a forma. Utilize apenas
utensilios de plastico.

— A forma de silicone suporta temper-
aturas até 250° (480°F).

— A forma de silicone pode ser lavada na
maquina de lavar loica e é adequada
para micro-ondas.

SLOVENSCINA

Pred prvo uporabo
— Pred prvo uporabo operite z detergen-
tom za pranje posode in sperite z vodo.

Uporaba

— Ce pred peko namastis model, bo
pefeno pecivo lazje odstraniti.

— Napolni model do 2/3. Ce model prej
postavis na pekac, ga bo lazje poloziti v
pecico, ne da pri tem polije$ vsebino ali
se opeces.

— Pomni, da lahko ostri predmeti poSkodu-
jejo silikon. Uporabljaj le plasti¢ne
pripomocke.

— Silikonski model je odporen na tempera-
turo do 250 °C.

— Silikonski model je primeren za uporabo
v pomivalnem stroju in mikrovalovni
pedcici.

ROMANA

inainte de prima folosire
— Spald cu detergent de vase si clateste
cu apa fnainte de prima folosire.

Instructiuni de utilizare

— Unge forma cu grasime ca sa nu se
prinda aluatul.

— Umple 2/3 din forma. Daca forma este
pusa pe o tava de copt, va fi mai usor
de pus in cuptor fara sa te arzi sau sa
versi continutul.

— Nu uita ca obiectele ascutite pot strica
siliconul. Foloseste numai ustensile de
plastic.

— Forma de silicon rezista la temperaturi
de pana la 250°C (480°F).

— Forma de silicon poate fi spalata in
masina de spalat vase.

TURKCE

ilk kullanimdan énce
— Ilk kullanimdan 6nce bulasik deterjani
ile yikayiniz ve su ile durulayiniz.

Nasil kullanihir

— Kalibi, kekin kolayca gikarilabilmesi
icin yiyeceklerde kullandiginiz yag ile
yaglayiniz.

— Kalibi 2/3 oraninda doldurunuz. Kalip
eder firin tepsisi Uzerine yerlestirilirse
bu sekilde firina kolayca yerlestirebilir
ve elinizi yakmazsiniz.

— Sert ve keskin nesnelerin silikona zarar

verdigini unutmayiniz. Sadece plastik
mutfak araglari kullaniniz.

— Silikon kalip 250°C (480°F) sicaklga
kadar dayanikhdir.

— Silikon kalip bulasik makinesinde

yikanabilir ve mikrodalga firina girebilir.

SLOVENSKY

Pred prvym pouzitim
— Pred prvym pouzitim umyte cistiacim
prostriedkom a oplachnite vodou.

Navod na pouzitie

— Ked formu potriete pred pecenim tu-
kom, kolac¢ z nej jednoduchsie uvolnite.

— Formu naplnte len do 2/3 jej obsahu.
Polozenu na plechu ju lahSie vsuniete
do rury bez toho, aby ste sa obliali
alebo popalili.

— Majte na pamati, Ze ostré predmety
mézu silikon poskodit. Preto pouzivajte
len plastové naradie.

— Silikonova forma znesie teploty do 250
°C.

— Silikénovu formu je mozné umyvat v
umyvacke riadu a pouzivat v mikrovin-
nej rare.
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BBbJIFTAPCKHN

Mpean nbpBa ynotpeba

— [Mpeau aa n3nonseate npoaykTa 3a
npbB MbT, U3MMITE MO C Npenapar 3a
UYMHUM U U3NSIaKHEeTe C BoAa.

HauuH Ha ynoTpeb6a

— Hamacnete dopmaTa ¢ Ma3HUHa 3a
roTBeHe, 3a Aa MOXe Mo-fecHo Aa
n3BaauTe n3neyeHaTa TopTa.

— HanbnHeTte 2/3 oT popmaTa. AKo S
nocTaBuTe B NJNMTKa TaBa 3a neyexe,
No-/1eCHO LWe A NbXHEeTe B neykaTa,
6e3 fa pa3nieeTe cMecTa UK Aa ce
onapwuTe.

— WmaiTe npeasuna, 4ye ocTtpuTe NnpeamMeTu
MoraT Aa noBpeasT CUMKOHA.

— W3nonssaiTte camo nnacTtMacosun
npnéopu.

— CwunukoHoBsaTa dopMa nsabpxa Ha
TemnepaTtypa Ao 250°C. MpoayKTbT
e noaxoAsu, 3a CbAOMUSANHA U
MUKPOBBJ/IHOBA.

HRVATSKI

Prije prve upotrebe
— Prije prve upotrebe operite deterdzen-
tom za pranje suda i isperite vodom.

Kako koristiti

— Namastiti kalup masnoc¢om za kuhanje
za lakse vadenje kolaca.

— Napuniti kalup do 2/3 njegove visine.
Staviti kalup na pladanj za pecenje jer
se tako lakse stavlja u pecnicu, bez
opeklina ili prolijevanja.

— Zapamtiti da ostri predmeti mogu
ostetiti silikon. Koristiti samo plasti¢ni
pribor.

— Silikonski kalup podnosi temperaturu do

250 °C.
— Silikonski se kalup moze prati u perilici

posuda i koristiti u mikrovalnoj pecnici.

EAAHNIKA

Mpiv anod Tnv Nnp®TN XPRon
— Mpiv TNV NpwTN Xpnon, NAUVETE Pe uypod
maTwv Kal EeBYANETE e VEPO.

0dnyisg xpnong

— AAsipTE TN QPOPUA HE HIA OTPWON Ano
payelpikd Ainog yia va agaipeital
€UKOAA TO KEIK.

— TepioTe TN @oOppa pe Ta 2/3 Tou
neplexopévou Tou. Eav TonoBeTroeTE
TN QOpHa o€ Pia oxdpa, n TonoBETnon
TOU 0TO (PoUpPVo Ba Yyivel EUKOAOTEPN,
XWPIG va EXETE To GORO KAWIPATOG N
MTOIAIQOV.

— Mpénel va yvwpileTe 0TI Ta aixunpa
AVTIKEIPMEVA PMNOPEI va KATAOTPEWOUV
TN GIAIkdVn. XpNOIJOMOINOTE HOVO
nAaoTIKa gpyaleia.

— H @Oppa aIAikdvNG avTeXEl O
Bepuokpacia éwg 250°C.

— H @oOppa aihikovng gival katdAAnAn yia
TO NAUVTRAPIO MIATWV KAl To Goupvo
MIKPOKUHATWV.



